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OPERATION INSTRUCTIONS 

CONTROLS 
1. Power ON/OFF
2. AM/FM band Selector
3. Volume Control
4. Tuning Knob
5. Telescopic Antenna
6. Phone Jack
7. Loudspeaker
8. Batteries Compartment

DIRECTIONS 
1. Insert two UM-4 (AAA) batteries into the Battery

Compartment with the correct polarity shown inside. 
2. Select the Power ON/OFF to "ON" to turn on the radio. 
3. Select the AM or FM band by the AM/FM Selector.
4. Use the Tuning Knob to search for the desired station.
5. Adjust the listening level by using the Volume Control. 
6. Posit the Telescopic Antenna for the best reception. 
7. Turn off the radio by selecting the Power ON/OFF to

"OFF".

CAUTION 
1. Exhausted batteries may leak and damage the radio set.

When it is not to be used for an extended period, 
remove batteries from radio. 

2. Batteries may explode or leak if recharged.
3. Do not dispose of batteries in fire.

MAINTENANCE 
1. Keep the unit away from any strong magnetic item. 
2. Cleaning by wiping it with mild soap and a soft cloth.
3. Do not expose the unit to rain, moisture or extreme

temperature.

SAFETY 
1. You may not hear some warning sounds while wearing

these earphones. 
2. Prolonged exposure to high listening levels may

permanently damage your hearing.

3. Do not wear headphones in situations where it could be
dangerous to have your hearing impaired. E.g. Driving. 

Imported by: 
Sanysan Appliances S.L,    NIF: B98753056,  
C/ Barcas 2, 2
46002 Valencia, España
Producto fabricado en P.R.C - Diseñado por SOGO basada en las normas de calidad europeas 
Servicio postventa: www.sogosat.com / sogosat@sogosat.com / 0034 902 222 161

This product complies with directive 2014/30/EU of the European 
Parliament and the Council of February 26, 2014, transposed into 
Spanish law by Royal Decree 188/2016, of May 6th. 

This symbol means that in case you wish to dispose of the product 
once its working life has ended, take it to an authorised waste agent 
for the selective collection of waste electrical and electronic 
equipment (WEEE).



INSTRUÇÕES PARA OPERAÇÃO 

CONTROLOS  
1. Power ON / OFF
2. AM / FM banda selectora
3. Volume Control
4. Tuning Manípulo
5. Antena telescópica
6. Auscultadores
7. Altifalante
8. Baterias Compartimento

INSTRUÇÕES 
1. Insira duas UM-4 (AAA) pilhas no compartimento da

bateria com a polaridade correta mostrada dentro. 
2. Selecione o Power ON / OFF para "ON" para ligar o

rádio.
3. Selecione a banda AM ou FM pelo AM / FM Selector.
4. Utilize o Tuning Manípulo para procurar a estação

desejada.
5. Ajuste o nível ouvir usando o Volume Control.
6. Posição da antena telescópica para a melhor recepção.
7. Desligue o rádio através da selecção de Power ON /

OFF para "OFF".

ATENÇÃO 
1. Esgotar as baterias podem vazar e danificar o rádio

fixados. Quando não está a ser utilizada para um 
período prolongado, retire as pilhas do rádio.  

2. As baterias podem vazar ou explodir se recarregados.
3. Não deite as pilhas no fogo.

MANUTENÇÃO 
1. Mantenha o aparelho longe de qualquer magnéticos fortes
item. 
2. Limpeza por limpando-a com sabão suave e um pano
macio. 
3. Não exponha a unidade à chuva, umidade ou temperatura
extrema. 

SEGURANÇA 
1. Você não pode ouvir alguns sons enquanto advertência

vestindo estes auscultadores. 
2. A exposição prolongada a níveis elevados ouvir poderá

danificar sua audição.
3. Não usar auriculares em situações onde ela poderia ser

perigoso para ter sua audição. E.g. Condução.

Este produto está em conformidade com a Directiva 2014/30/
EU do Parlamento Europeu e do Conselho de 26 de Fevereiro 
de 2014, transposta para o direito espanhol pelo Real Decreto 
188/2016, de 6 de Maio.

Este símbolo significa que no caso de se pretender eliminar o 
produto após a sua vida útil ter terminado, leve-o a um agente 
de resíduos autorizado para a recolha selectiva de resíduos 
de equipamentos eléctricos e electrónicos (REEE).

Importado por: 
Sanysan Appliances S.L,    NIF: B98753056,  
C/ Barcas 2, 2
46002 Valencia, España
Producto fabricado en P.R.C - Diseñado por SOGO 
basada en las normas de calidad europeas Servicio 
postventa: www.sogosat.com / sogosat@sogosat.com / 
0034 902 222 161



INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT 

CONTROLS  
1. Power ON / OFF
2. AM / FM Sélecteur de bande
3. Volume Control
4. Tuning Knob
5. Antenne télescopique
6. Phone Jack
7. Haut-parleur
8. Compartiment piles

DIRECTIONS 

1. Insérez deux UM-4 (AAA) piles dans le compartiment
de la batterie en respectant la polarité indiquée. 
2. Sélectionnez le Power ON / OFF pour "ON" pour
allumer la radio. 
3. Sélectionner la bande AM ou FM par la radio AM / FM
Sélecteur. 
4. Utilisez le Bouton de réglage à la recherche de la
station désirée. 
5. Ajustez le niveau d'écoute en utilisant le contrôle du
volume. 
6. Posit l'antenne télescopique pour la meilleure réception.
7. Éteignez la radio en sélectionnant le Power ON / OFF
"OFF". 

ATTENTION 
1. Epuisé mai fuite des piles et d'endommager la radio.

Quand il n'est pas destiné à être utilisé pour une période 
prolongée, retirez les piles de la radio.  

2. Batteries mai exploser ou de fuir si rechargé.
3. Ne jetez pas les batteries au feu.

ENTRETIEN 
1. Gardez l'appareil à l'écart de toute magnétique question.
2. Nettoyage par essuyage avec un savon doux et un chiffon
doux. 
3. Ne pas exposer l'appareil à la pluie, d'humidité ou de
température extrêmes. 

SÉCURITÉ 
1. Vous mai pas entendre certains des tonalités d'alerte

alors que le port de ces écouteurs. 
2. Une exposition prolongée à des niveaux d'écoute en

permanence mai endommager votre audition.
3. Ne pas porter de casque d'écoute dans des situations

où il pourrait être dangereux pour votre malentendants.
Par exemple, Driving.

Ce produit est conforme à la directive 2014/30/EU du 
Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014, 
transposée en droit espagnol par le décret royal 188/2016 du 6 
Mai.

Ce symbole signifie que si vous souhaitez disposer du produit 
une fois sa durée de vie terminée, le transporter dans un 
déchet autorisé pour la collecte sélective des déchets 
d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Importé par: 
Sanysan Appliances S.L,    NIF: B98753056,  
C/ Barcas 2, 2
46002 Valencia, España
Producto fabricado en P.R.C - Diseñado por SOGO 
basada en las normas de calidad europeas Servicio 
postventa: www.sogosat.com / sogosat@sogosat.com / 
0034 902 222 161



INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN 

CONTROLES 
1. Encendido / apagado
2. AM / FM Selector de banda
3. Control de volumen
4. Perilla de Sintonización
5. Antena telescópica
6. Auriculares
7. Altavoz
8. Compartimiento de pilas

INSTRUCCIONES 
1. Inserte dos UM-4 (AAA) de pilas en el compartimiento

de la batería con la polaridad correcta se muestra el 
interior.  

2. Seleccione la Alimentación ON / OFF a "ON" para
encender la radio.

3. Seleccione la banda AM o FM de la radio AM / FM
Selector.

4. Utilice la perilla de ajuste de la búsqueda de la deseada.
5. Ajuste el nivel de escucha mediante el control de

volumen.
6. Posit la antena telescópica para la mejor recepción.
7. Apagar la radio por la elección de la energía ON / OFF a

"OFF".

PRECAUCIÓN 
1. Agotado las pilas pueden dejar escapar y dañar el radio.

Cuando no es para ser utilizado durante un periodo 
prolongado, retire las pilas de la radio.  

2. Baterías pueden explotar en caso de fuga o de recarga.
3. No tire las pilas al fuego.

MANTENIMIENTO 
1. Mantenga la unidad lejos de cualquier elemento
magnético fuerte. 
2. Limpieza con un paño mojado con un jabón suave y un
paño suave. 
3. No exponga la unidad a la lluvia, humedad o temperaturas
extremas. 

SEGURIDAD 
1. Usted no puede oír algunos sonidos de alerta mientras

se usan los auriculares. 
2. La exposición prolongada a altos niveles de audición

puede dañar permanentemente su capacidad de
audición.

3. No use los auriculares en situaciones en las que podría
ser peligroso para su audición. Por ejemplo, a
conducción.

Este producto cumple con las directivas 2014/30/EU 
del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero 
de 2014, traspuesta a la legislación española mediante el 
Real Decreto 188/2016, de 6 de Mayo. 

Este símbolo significa que si desea deshacerse del producto, 
una vez transcurrida la vida del mismo, debe depositarlo 
por los medios adecuados a manos de un gestor de 
residuos autorizado para la recogida selectiva de 
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE).

Importado por: 
Sanysan Appliances S.L,    NIF: B98753056,  
C/ Barcas 2, 2
46002 Valencia, España
Producto fabricado en P.R.C - Diseñado por SOGO 
basada en las normas de calidad europeas Servicio 
postventa: www.sogosat.com / sogosat@sogosat.com / 
0034 902 222 161




